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anesteziologického stativu na zokrokovy sdl
Osazeni stativu::

4x ztsuvka VDO
Bx zasuvka ZIS
— Jx dvojita zasuvka ochranného pospojent

CISTICI ZONA

' OsazenT stativu:
— 2x stla¢eny vzduch
— 2% vakuum
— 2x kyslTk
— Tx oxid dusny + odtah vydechovanych plynd

S

stropniho mostu na expektat¢ni poko].

Osazeni zdrojového mostu pro 1 ld7ko:
— Ox zasuvka /IS
— 2% zasuvkaV DO

— Z2x dvojitd zasuvka ochranného pospojent
— 2x datovd zasuvka min CAT 6 2RJ45 LAN/LAN

v v~

O Vyvody medicinalnich plynd do stropniho zdrojového mostu na expektacni poko]
3 (OsazenT stropniho zdrojového mostu:
= Tx kysltk

— Tx vakuum
— Tx stla¢eny vzduch

()2 Vivody medicinglnich plynd do stropniho stativu na CRASH ROOMu
OsazenT stativu:
= 2% kyslik
— 2x vakuum
— 7x stlateny vzduch
2x N20
odtah vydechovanych plynd

ROOMu

Osazeni stativu::
— 4x zasuvka VDO
— bx zasuvka ZIS

— Ix zdasuvka MDO pro RTG (jisténT s chrakteristikou D)

— 4x dvojita zasuvka ochranného pospojeni

Vjvod el. proudu pro operaéni svitidlo z VDO (UPS+ZIS) dle CSN EN 332000-7-710

— 250V, volny konec kabelu 1m v misté kotvenT opera¢niho svétla

— pifvod kabelu z centralniho zemniciho kabelu 4mm?2, (zelenozluty kabel).

— stavba zajist? montaz kotevni desky do stropu, montaz svétla a kotveni zajisti dodavatel
svitidla.

— v pfipadé pozadavku virobce na piivod 24V nutno umfstit trafo 230V/24V v rozvadgd,
nebo u kotveni svitidla

—pfivod datového kabelu UTP Cat. 6a RJ45 LAN
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| Vyvod el. proudu pro stropni vySetfovaci svitidlo z DO v mistnosti CRASH ROOM z VDO
Vss

| — 250V, volny konec kabelu 1m v mTsté kotvenT vySetfovaciho svétla

} — privod vést pres vypinac¢ na sténé

‘ — pfivod kabelu z centrdintho zemniciho kabelu 4mm?2, (zelenozluty kabel).
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— stavba zajisti montaz kotevn desky do stropu, montaz svétla a kotveni zajisti dodavatel
svitidla.

— v pfipadé poZadavku vjrobce na privod 24V nutno umfstit trafo 230V/24V v rozvadgd,
nebo u kotvent svitidla

SVSN Vivod el. proudu pro stropni vySetfovacl svitidlo z DO
— 230V, volny konec kabelu Tm v misté kotvenT vysetfovaciho svetlo
— pfivod vést pres vypina¢ na sténeé
— pfivod kabelu z centralntho zemniciho kabelu 4mm?2, (zelenozluty kabel).

— stavba zajisti vyztuhu ve sténe, pokud je treba, montaz svétla a kotvenT zajisti dodavatel

svitidla.
- — v pfipadé poZadavku virobce na privod 24V nutno umistit trafo 230V/24V v rozvad&di
" — vaha svétla 15kg
} — vyska vivodu 2000mm
L=
| .
\ @@@ /atridént mistnosti dle CSN 332000-7-710
|
|
} @ Elektrostaticky vodiva podiaha dle CSN 33200-7-710
|
} °>>> Pozadavek na senzorovou bezdotykovou baterii
|
| U  Uzemriovact svorky . (2ks) napojené vodi¢em 4 mm2 na centrdini uzemiovaci bod
} — 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudych zasuvek
)
} U Uzemriovact svorky . (2ks) napojené vodi¢em 4 mm2 na centrdini uzemiovaci bod
| — 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudych zasuvek
| h2 Odpad pro Jimku na sadru, ukonéeno podomitkovym sifonem DN 20
} ~ vjEka — 240mm
| — nutno koordinovat s dodavatelem NR stolu
\ dn Vivod vody pro smédoval dezinfekce, ukongeno rohackem s vnéjgim zavitem 1/2
vidka — 1500 mm
} 0] Vyvod kyslTku ukonCend panyikem a rychlospojkou — vyska 1200mm
|
r— O Vyvod kyslTku, stlateneho vzduchu a vakua ukoncend panylkem a rychlospo kou
| — vyska 1200mm
‘Lf t Vivod stla&eného vzduchu (4 bar) z centrainiho rozvodu ukon&eno panelem s rychlospojkou

— viygka 1200mm
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S1 P¥ivod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS”, slaboproudu a ochranného pospojovani do stropniho

— 6x datova zasuvka min CAT 6 2x2RJ45 LAN/LAN, LAN/LAN

Vyvody medicinalnich plynt do stropniho anesteziologického stativu na zakrokovém sale ukon¢ené rychlospo jkou

3 Privod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS", slaboproudu, osvétlenT a ochranného pospojovani do zdrojového

— vybavenT rampy (drzaky, police) FesT projekt medicinalnich plynt)
— dorozumivacT zafizenT sestra pacient (e projekt slaboproudu)

82 P¥ivod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS”, slaboproudu a ochranného pospojovani do stropniho stativu na CRASH

— 2x datova zasuvka min CAT 6 2x2RJ45 LAN/LAN, LAN/LAN

Zoe

Z Fl. zasuvka 230 V/16 A, "MDO”

— barva zasuvky bla, oznatend "MDO” dle CSN 332000-7-710
— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

Z f zasuvka 230 V/16 A, "MDO” dle CSN 332000-7-710
— 400 mm vysoko

Z" 1), zasuvka 230 V/16 A, "MDO” dle CSN 332000-7-710 pro TV
— 2000 mm vysoko

El. zé@suvka 230 V/16 A, samostatné jisténd
— 400 mm vysoko,

Z , £l zasuvka 230 V/16 A, samostatné jisténa
= 1200 mm vysoko,

7

0

El. zésuvka 230 V/16 A, "MDO" dle CSN 332000-7-710
ZST — umfsténo na stropé, nebo stropni kazeté

22 El. zGsuvka 2350 V/W@ A, VDO
— barva zdsuvky oranzovd, oznatend "VDO" dle CSN 332000-7-710
— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

22 El. z&suvka 230 V/W@ A, VDO

— barva zdsuvky oranzovd, oznatend "VDO” dle CSN 332000-7-710
— 400 mm vysoko

El. zasuvka 230 V/16 A, ZIS

— barva zasuvky Zlutd, oznacend "ZIS” dle CSN 332000-7-710
— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

Z, £l zasuvka 230 V/16 A, ZIS

— barva zasuvky Zlutd, oznacend "ZIS” dle CSN 332000-7-710
— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

Z7 Fl. zasuvka 230 V/16 A, napajend z DO (daleZitjch obvoda), zaskok dle normy CSN 332000-7-710
Barva zasuvky zelena
— 1200 mm wvysoko

Z’7 El. zasuvka 230 V/16 A, napajend z DO (dileZitjch obvoda), zaskok dle normy CSN 332000-7-710
Barva zasuvky zelend
= 400 mm vysoko

an El. zasuvka 230 V/20 A, napdjend z DO (dalezitjch obvodd),samostatng jisténda. Pripojent pres
proud. chrani¢ 30 mA, 16A jisti¢ s pomalou charakteristikou.
— oznatena RTG, na operacnich sdlech pfes vypinac propojena s vystraznym svétlem

- 1200 mm vysoko

ZgE\A zasuvka 230 V/16 A, UPS

— barva zasuvky &ervend, oznadena "UPS” dle CSN 332000-7-710
— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

El. zasuvka 230 V/16 A, napdjend z DO ur&ené pro potitade. Prikon pro jedno pracovigté 750W. —
oznacena PC
— 400 mm vysoko, nebo pod parapet

LEGENDA VYVODU PRO SPECIALISTY:

Nouzova tlacitka - vypinaci - pfivody a zapojeni zajiStuje dodavatel stavby. Zatahnout k rozvodné technologické
desce "RD".

EAT Nouzova tlagitka - vypinaci, zapinaci - ptivody a zapojeni zajistuje dodavatel stavby. Zatahnout k rozvodné technol.

desce "RD".

HP1 Hiavni pfivod proudu pro novy skiagraficky komplet, 5-ti vodi€¢ovy Cu, vodi¢e dimenzované dle téchto udanych

hodnot: 3~400 V + N + PE (+/- 10%), 50 Hz (+/-1Hz), dimenzovany pro pfipojovaci pfikon cca 45 kVA, narazovy
Spi¢kovy pfikon 135 kVA s poZzadavkem na maximalni odpor sité 0,11 Ohm0 az do mista napojeni. Jisténi

v technologické rozvodné skfini 63 A s pomalou charakteristikou. Zapojeni hlavniho pfivodu do technologického
rozvadéce zajisti dodavatel stavby (v€etné kotveni rozvadéce ke sténé mistnosti).

RD1 Rozvodna technologicka deska RTG komplet. Zapojeni napajeciho kabelu pro RTG komplet, vyrazecich

tlaCitek, vystraznych svétel a dvefnich kontaktu k technologické rozvodné desce zajisti dodavatel stavby.

HP2 Hiavni pfivod proudu pro pocitaCovy tomograf (CT), 5-ti vodi€ovy Cu, vodi¢e dimenzované dle téchto udanych

hodnot: 3~400 V + N + PE (-5 /+10%), 50 Hz (+/-1Hz), dimenzovany pro pfipojovaci pfikon 2x 90 kVA, narazovy
Spic¢kovy prikon 295 kVA po dobu 2 sekund s pozadavkem na maximalni odpor sité 0,07 Ohmu az do mista
napojeni. Jisténi v technologické rozvodné skiini CT 2x 125 A s pomalou charakteristikou. Zapojeni hlavniho
pfivodu do technologického rozvadéce zajisti dodavatel stavby (v€etné kotveni rozvadéce ke sténé mistnosti).

RD2 Rozvodna technologicka deska kompletu CT. Zapojeni napajeciho kabelu pro komplet CT, vyrazecich

tlaCitek a vystraznych svétel k technologické rozvodné desce zaijisti dodavatel stavby.

Pb Ochrana proti RTG zafeni na dvefich (Pb plech) - po provedeni oznacit 30 mm vysokymi pismeny s informujici

o tloustce ochranné vrstvy. Zajisti dodavatel stavby.

Ba Ochrana proti ionizujicimu zafeni na sténach provedena ze spec. barytové smési - po provedeni oznadit 30 mm

vysokymi pismeny s informujici o tloustce ochranné vrstvy. Zajisti dodavatel stavby.

VS Elektricky pfivod pro vystrazné navésti, 5 x 1,5 mm Cu pfivést od technologické rozvodné desky pro dva samostatné

okruhy, tj. erveny napis NEVSTUPOVAT svitici pfi RTG zéfeni a Zluty napis SLEDOVANE PASMO svitici pfi
zapnuti hlavniho vypinace pfistroje - umisténo prednostné vedle dvefi ve vySce 1500 mm (popfipadé nade dvermi).

VS1 Vystrazné signalni svétlo 230 V bilé s Cervenym napisem "NEVSTUPOVAT" - umisténé 1500 mm

vysoko vedle dvefi (popfipadé nade dvefmi) a znazornéni na vykrese. Vyvody 3x1,5 mm Cu zatahnout
pod rozvodnou desku. Po provéfeni ponechat stavajici provedeni.

DS Dveini spinac - pfivody a zapojeni zajistuje dodavatel stavby. Zatahnout k rozvodné technologické desce RTG.

Vyvod studené vody ze zdi, trubka o 1/2" ukon€ena 3/4" uzaviracim ventilem - cca 500 mm vysoko.

Odpad DNSO0 ze zdi s pfedfazenou protizapachovou uzaveérou, ukonceny kolenem - cca 350 mm vysoko.

PROJEKT LEKARSKE TECHNOLOGIE SLOUZI JAKO PODKLAD PRO OSTATNI PROFESE. PRI REALIZACI JE NUTNE VYCHAZET
ZEUMENA 7 PROJEKTU JEDNOTLIVYCH PROFESI.

ProvedenT elektroinstalace v ostatnich nezdravotnickjch prostorach se fedi dle prislugné CSN EN

Pozadavky elektrickych instalaci v zdravotnickjch prostorach resi CSN EN 33200-7-710.

Zatazeni zdravotnickych prostor dle CSN EN do danjch skupin je uvedeno symbolem v krouzku u nazvu mistnosti.

/plisob napdjeni elektrickych zdsuvek a vsech pevné instalovanych elektrickfch spotrebicd ve zdravotnickych prostoréch
oro Iékarské Gcéely je dan typem mistnosti dle CSN EN 332000-7-710, ktery je uveden &islem v krouzku u ndzwu
mistnosti.

Telefonn1 pristroje a systém dorozumivani sestra pacient nejsou soucasti resent zdravotnické technologie.

Nasténné drzdky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou pripevnény ve visi cca 2 m, pripadné ze stropu. U

vy

zavégené technologie, nebo nabytku (napfiklad zavésené skifitky) je treba poc&itat s vyztuhou SDK pricek.

HornT skrifiky kuchyriskych linek, zavésnych skrinék v kancel@rich, cisticich mistnostech, Gklidu, nebo
ocisté pacienta budou pripevnény ve vysi 1995mm — 2200mm od cisté podlahy. Je treba pocitat s
viztuhou sadrokartonovych pricek.

Dfezy a umyvadla jsou napojeny b&Znym zplsobem. Typ baterie (stojankova, nebo nasténna) urdi projektant ZTI ve
spolupraci s architektem. Napojeni drezll a umyvadel se provede dle béznych zvyklosti.

MISTO VSTUPU KABELOVYCH PRIVODU DO LUZKOVYCH RAMP A ZPUSOB INSTALACE RAMP
URCI PROJEKT ROZVODU MEDICINALNICH PLYNU STEJUNE JAKO ZPUSOB KOTVENI DRZAKU
NA MONITORY A INFUZNI TECHNIKU (POKUD JE PROJEKT OBSAHUJE).

POZOR!!!  PREDMETY SANITARNI KERAMIKY, KTERE NEJSOU SOUCASTI NABYTKU JSOU DODAVKY
STAVBY. SIFONY A BATERIE JSOU DODAVKOU STAVBY, NEBO ZTI.

£ 0.0 = 235,000 o

D1.01 CENTRALNI URGENTNI PRIJEM
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Vývod el. proudu pro operační svítidlo z VDO (UPS+ZIS) dle ČSN EN 332000-7-710 - 230V, volný konec kabelu 1m v místě kotvení operačního světla - přívod kabelu z centrálního zemnícího kabelu 4mm2, (zelenožlutý kabel). - stavba zajistí montáž kotevní desky do stropu, montáž světla a kotvení zajistí dodavatel svítidla. - v případě požadavku výrobce na přívod 24V nutno umístit trafo 230V/24V v rozvaděči, nebo u kotvení svítidla -přívod datového kabelu UTP Cat. 6a RJ45 LAN
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Vývod el. proudu pro stropní vyšetřovací svítidlo z DO v místnosti CRASH ROOM z VDO - 230V, volný konec kabelu 1m v místě kotvení vyšetřovacího světla - přívod vést přes vypínač na stěně - přívod kabelu z centrálního zemnícího kabelu 4mm2, (zelenožlutý kabel). - stavba zajistí montáž kotevní desky do stropu, montáž světla a kotvení zajistí dodavatel svítidla. - v případě požadavku výrobce na přívod 24V nutno umístit trafo 230V/24V v rozvaděči, nebo u kotvení svítidla
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Vývod el. proudu pro stropní vyšetřovací svítidlo z DO - 230V, volný konec kabelu 1m v místě kotvení vyšetřovacího světla - přívod vést přes vypínač na stěně - přívod kabelu z centrálního zemnícího kabelu 4mm2, (zelenožlutý kabel). - stavba zajistí výztuhu ve stěne, pokud je třeba, montáž světla a kotvení zajistí dodavatel svítidla. - v případě požadavku výrobce na přívod 24V nutno umístit trafo 230V/24V v rozvaděči - váha světla 15kg - výška vývodu 2000mm
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Přívod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS", slaboproudu a ochranného pospojování do stropního anesteziologického stativu na zákrokový sál Osazení stativu::     - 4x zásuvka VDO - 6x zásuvka ZIS - 3x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - 6x datová zásuvka min CAT 6 2x2RJ45 LAN/LAN, LAN/LAN 
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Vývody medicinálních plynů do stropního anesteziologického stativu na zákrokovém sále ukončené rychlospojkou Osazení stativu:   - 2x stlačený vzduch - 2x vakuum - 2x kyslík - 1x oxid dusný + odtah vydechovaných plynů
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Přívod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS", slaboproudu a ochranného pospojování do stropního stativu na CRASH ROOMu Osazení stativu::     - 4x zásuvka VDO - 6x zásuvka ZIS - 1x zásuvka MDO pro RTG (jištění s chrakteristikou D) - 4x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - 2x datová zásuvka min CAT 6 2x2RJ45 LAN/LAN, LAN/LAN 
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Vývody medicinálních plynů do stropního stativu na CRASH ROOMu Osazení stativu:   - 2x kyslík - 2x vakuum - 2x stlačený vzduch - 2x N2O  - odtah vydechovaných plynů
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Přívod el. proudu 230 V/16 A z "VDO", "ZIS", slaboproudu, osvětlení a ochranného pospojování do zdrojového stropního mostu na expektační pokoj. Osazení zdrojového mostu pro 1 lůžko:     - 6x zásuvka ZIS - 2x zásuvkaV DO - 2x dvojitá zásuvka ochranného pospojení - 2x datová zásuvka min CAT 6 2RJ45 LAN/LAN - vybavení rampy (držáky, police) řeší projekt medicinálních plynů) - dorozumívací zařízení sestra pacient (řeší projekt slaboproudu)
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Vývody medicinálních plynů do stropního zdrojového mostu na expektační pokoj Osazení stropního zdrojového mostu:   - 1x kyslík - 1x vakuum - 1x stlačený vzduch
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El. zásuvka 230 V/16 A, VDO  - barva zásuvky  oranžová, označená "VDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 1200 mm vysoko, 

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO"  - barva zásuvky  bílá, označená "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 400 mm vysoko
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El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 2000 mm vysoko
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El. zásuvka 230 V/16 A, ZIS  - barva zásuvky  žlutá, označená "ZIS" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 400 mm vysoko 
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El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 400 mm vysoko, 
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El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - umístěno na stropě, nebo stropní kazetě
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko 
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El. zásuvka 230 V/20 A, napájená z DO (důležitých obvodů),samostatně jištěná. Připojení přes proud. chránič 30 mA, 16A jistič s pomalou charakteristikou. - označena RTG, na operačních sálech přes vypínač propojena s výstražným světlem  - 1200 mm vysoko 
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El. zásuvka 230 V/16 A, ZIS  - barva zásuvky  žlutá, označená "ZIS" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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El. zásuvka 230 V/16 A, VDO  - barva zásuvky  oranžová, označená "VDO" dle ČSN 332000-7-710  - 400 mm vysoko
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El. zásuvka 230 V/16 A, UPS  - barva zásuvky  červená, označená "UPS" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
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El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO určené pro počítače. Příkon pro jedno pracoviště 750W. - označena PC - 400 mm vysoko, nebo pod parapet
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Vývod kyslíku ukončená panýlkem a rychlospojkou - výška 1200mm
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Uzemňovací svorky . (2ks) napojené vodičem 4 mm2 na centrální uzemňovací bod - 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek
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Vývod stlačeného vzduchu (4 bar) z centrálního rozvodu ukončeno panelem s rychlospojkou - výška 1200mm
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Vývod  vody pro směšovač dezinfekce, ukončeno roháčkem s vnějším závitem 1/2"  výška - 1500 mm

AutoCAD SHX Text
Požadavek na senzorovou bezdotykovou baterii
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Zatřídění místností dle ČSN 332000-7-710 

AutoCAD SHX Text
Vývod kyslíku, stlačeného vzduchu a vakua ukončená panýlkem a rychlospojkou  - výška 1200mm
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Uzemňovací svorky . (2ks) napojené vodičem 4 mm2 na centrální uzemňovací bod - 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
Odpad pro jímku na sádru, ukončeno podomítkovým sifonem DN 50  -   výška - 240mm - nutno koordinovat s dodavatelem NR stolunutno koordinovat s dodavatelem NR stolu
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